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PATENTE DE INVENCIOR

por VEINTE afios

cuyo privilegio se solicita paras Espeafia,
sus territorios y plazas de soberania, a

favor de:

PEDRO DE BARROS BELFORD CORREIA DA SIIVA

de nacionalidad portuguesa, domiciliado en
Rua do Prior, n¢? 8, Lisboa, Portugal, re-

lativa a:

“PERFECCIONAMIENTOS EN 1OS INFORMADORES
DE RESPUESTA ESCRITA"

Prioridad: Solicitud de patente en Portugal,
ne 58,849 de fecha 17 Noviembre 1972.
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MEMORIA DESCRIPTIVA

El informador de respuesta escrita cuya utilidad
industrial y novedad de concepcién le confieren el privile-
gio de patente constituye un medio moderno y eficiente de
publicidad, dado que la misme se presenta incorporada en un
conjunto de informaciones védlidas, puestas a disposicién del
usuario y proporcionadas no sélo en la lengua del pals sino

también en los idiomas que se elijan,. = = = = = = = = = = - =

El informador de respuesta escrita, cuya patente
se solicita, consiste en un dispositivo mecédnico, accionado
eléctricamente, que se destina a prestar informacién escri-
te, de cardcter preferentemente de promocidén turistica, pu-
diendo sin embargo ser de extrema utilidad en otras aplica-

ciones de las cuales citaremos algunos ejemplose = = = = = =

A este efecto, el informador de respuesta escrita
dispone bésicamente de un panel frontsl el cual se puede con-
siderar dividido en cinco zonas, dispuestas verticalmente de

erriba a abajo, y con las finalidades siguientes: - - - - -

18, zona - Area destinada al anuncio luminoso del aparato. -

28, zona - Area destinada a las instrucciones de utilizacién
del aparato, en una o varias lenguas, y una ranu-

ra pare introduccién de moneda, - = = = = = - -
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Area destinada a contener el grupo o grupos de
informacién debidamente clasificada. Cada grupo
dispone de varios apartados, pudiendo estar cada
apartado redactado en varias lenguas y es por
ellas que el usuario se gula para escoger el gru-
po que le proporcionard la informacidén que pre-

teNABs =~ = = = = = @ " - - - --———— o~ - -

Area destinade a contener los botones gue al ser
presionados accionardn la méquina. El ndmero de
botones estard en correspondencia con el nimero

de grupos de informacién. - - - = - = = = = = = =

Area destinada a contener los receptdculos donde
serdn depositados los impresos con las informacio-
nes correspondientes a los grupos de informacién.
El nimero de receptdculos estard en corresponden-
cia con el ni¥mero de botones que, & su vez, corres—
ponde al nimero de grupos de informacién. La obten-
cién de la informacién escrita, solicitada por el
usuario, solamente es posible después del acciona-

miento de la miquina, = = = = = = = = - - - - - - -

La naturaleza y el tipo de informacidén prestada por

el informador de respuesta escrite puede ser: - - - - - - -

Comercial

Relacionando y anunciando establecimientos comercia-

25. les, bancos, hoteles, cines, teatros, restaurantes clagifica-
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dos, locales de diversién, etc.

Divulgativa

Relacionando munumentos, catedrales, iglesias, pun-

tos turisticos, itinerarios, etec., que merecen ser visitados.

De primeros auxilios

Relacionando farmacias, hospitales, centros de asis

tencia, médicos, €tCe = = = = = = = = - - - - - - - - - = -

De transportes

Relacionando medios de transportes urbanos, reco-

rridos horarios, estaciones terminales, etce = = = = = = = =

De cuslquier otra especie

Estas informaciones, presentadas en uns o varias
lenguas, estén clasificadas por grupos, siendo estos grupos

pfesentados el usuario en el panel frontal de la méquina., - -

Los apartados clasificados en estos grupos se en-
cuentran referidos no solamente en el panel frontal de la mé-
quina (3% zona) sino también en los impresos que se reciben,
después de accionamiento de la mdquina, pero sélo uno por ca-
da accionamiento, en los receptdculos correspondientes (5a.

ZONB)s = = = = = = = - - - - TR

Los impresos proporcionados, en una o varias len-

guas, por la médquina se dividen preferentemente en dos partes:
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12 parte

28 parte

-5 -

En esta parte se encuentran referidos los aparta-
dos clasificados en aquel grupo, con indicaciones
de nombre y domicilios, clasificacién, en el caso
de restaurantes o establecimientos hotelerocs, y
otras indicaciones cualesquiera que se juzguen dti-

leS. -----------------------

Esta parte estd constitufda por un plano o mapa de
drea o regién donde se encuentran localizados los
anuncientes u otros, clasificados en4aquel grupo de

informacifn, = = = = = @ = = = @ = = = = = = = = = «

En este mapa constan el trazado, nombre y numera-

cifn de las calles del dreq, = = = = = = « = = = =

En este plano tembién se indica, mediante una sefial
bien evidente, una cruz rodeades por una circunferen-
cia por ejemplo, la calle y el local donde la méqui-
na, y por consecuencia el respectivo usuario, se en-

cuUentraN,: = = = = = = = = = - - - - - _- - - - -

De acuerdo con la descripcién anterior el informa-

dor es utilizado del siguiente modo: = = = = =« =« = = = = = =

12, - El1 usuario dispone, en la 28 zona del panel,
de las instrucciones de como deberd utilizar

le MEQUINGA: = = = = = = = = = = = = = = = - =

22, - Con la introduccién en la respectiva ranura



del tipo de moneda indicado en 1ls instruccio-
nes, la midquina estari preparads para ser ac-

cionada, = =« = = @ = - - - - - . = - - .- -

32, - Antes o después de introducir la moneda en la
5a renura el usuario selecciona el grupo que con-
tiene la informacién o informaciones que

JESCOe = = = = = = =™ = - - = e = e e o -

42, - Después presiona el botén correspondiente al

grupo seleccionados = = = = = = = = = = « -

10. 52, - Seguidamente retira del receptdculo correspon-
diente al grupo seleccionado el impreso en el
cual consten informaciones sobre los aparta-
dos del grupo seleccionado, el plano del édrea
e indicacidn de localizacién relativa con re-

15 lacidén a le zona donde estd la mdquina insta-

ladge = = = = e o e e m .- ——————

62, - En caso de averis o no funcionamiento la mo-
neda es devuelta, como es caracterfstico en

este tipo de aparatos. = = = = = = = = = - -

20. De la descripcién anterior se deduce fécilmente el

gren interés y utilided de un invento de este tipo debido a:

12, - Gran capacidad de divulgacidén publicitariz y
de aclaraciones e informaciones de caracter

turistico, u otro, segin se desee, - - = - -

25, 22, - Posibilidad de prestar informaciones de gran
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valor a todo el usuario, nacional o extranje-

ro, que llega a un aeropuerto, estacién de fe-
rrocarril, terminal de camionaje, o cualquier

otro local, y le proporciona informacién de

un mundo circundante al cual es completamente

39, ~ Gran facilidad de manejo, dado que tiene un
funcionamiento idéntico a las médquinas pdbli-
camente utilizadas para abastecimiento de ali-
mentos, cigarros, etc. y cuyo conocimiento y

divulgacibn es universal, = = = = = = = = = =

Este informador de respuesta escrita se destina a
ser utilizado en establecimientos hoteleros, estaciones del
ferrocarril, aeropuertos, via pdblica, ete. En la descripcién
se prevé su utilizacién con introduccién de moneda. Sin embar
go, podrdn ser utilizados sin necesidad de introduccién de mo-
neda, dependiendo de loa locales en que estén colocados y del

modo como sean explotadogs, = = =« w m = - = w - - e - -

Ademds de las aplicaciones de promocién turistica,

una mdquina del tipo referido tiene un vastfsimo campo de uti-

lizacién, como por ejemplo: = = = = = = = = = = = - - — -

-~ Informador de horarios de recorridos de cualquier
tipo de transporte de corta, media o larga distan~

ClBe = = = = = = = = = = = - - - - - =

ViSi6n. -------------- a WA ew s W we e



-~ Informador de horarios y programes de cine, tea-

tros, casinosy, etce = = = = = = « w0 @ o a o - -

Este informador de respuesta escrita, cuando es com-
parado en relacidn a otras reaslizaciones que pueden ser consi-
deradas similares, las sobrepasa en todos los campos, gozando

ademf{s de las siguientes ventajas: = = = « =~ = = = = = = -

- No ser necesario memorizar la localizacidn y el

trayecto de los puntos de interés. = = = = - -

El turista o usuario de la mfquina lleva consigo
un mapa por el cual se gufa para aleanzar el lo-
cal que le interesa. La informacién es suministra-

da de modo simple y de f4cil comprensifn. = - = -

- Por su concepcién, tiene disponible una gran capa-
cidad para contener simultdneamenie elevado ndmero

de informacioneS. = = = = = = = = & - - - - - oo

- Por su concepcién, la posibilidad de utilizacién
en un ndmero précticamente infinito de campos de

informacifn. = = = = = - & ¢ m - . h e m .-

- Utilizando una experimentada y bien comprobada téc-
nica constructiva la méquina, que lleva el informa-
dor de respuesta escrita, no es susceptible de ave-

rias serias, = = <« = « = = = = ~ - - - - -

~ La manutencién del equipo y la asistencia que re-
quiere para su buen funcionamiento es, dada su sim-
plicidad, fécilmente conseguida y de reducido cos:

tO- ------------------- - -
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De lo antes referido, y que se complementa con la
representacifn de algunos ejemplos destinados a hacer méds com=-
prengsible la concepcidn del informador de respuestia escrita,

resulta la inequivoca utilidad industrial del invento y la

originalidad que caracteriza su concepciffi, = = = = = = = = -

Ejemplo de utilizacién

A tftulo de ejemplo explicativo, pero no limitati-
vo, se presenta, con base en los planos que siguen, algunosg
ejemplos de utilizacién del informador cuya patente se soli-

cita. . e e am en e R e e e e am Am e e ™ e ws wm e wm ws e W e e e

Ia fig. 1 representa una versién del panel frontal

del informador de respuesta egeritae = = = = = w = = " - - -

Las figs. 2, 3 ¥y 4 representan ejemplos de concep-
cién de los impresos que contienen las informaciones corres-
pondientes al grupo de informacidn seleccionado, proporciona-

dos por el informador de respuests eserita, = = = - -« - -

Ia fig. 5 representa el impreso de la figura 3 ex-
tendido (desdoblado), con un ejemplo de informacién contenido

en las caras interiores de este impreso.s = = = = « = « = = «

La fig. 6 representa etra versién del panel frontal
del informador de respuesta escrita, en el cual el n¥mero de
grupos de informacidn estd duplicado con relacién al ndmero
de los grupos de informacién de la versién representada en la

FIQUYA 1. = = = - == = = = = mmmmmmmm -
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La Zona (1) constituye un 4rea a ser utilizada para el anun-

cio lumingso del informador de respuesta escritae = = = = = =

En la Zona (2), en el centro, se encuentran alineadas en tres

grupos (24), (2B) y (2C), las instrucciones de utilizacidn del
informador de respuesta escrita. Cada uno de estos tres grupos
constituye las instrucciones de utilizacién en una determinada

lengua: = = =~ = = o m m f e . e e e c e mm - - ———-

En el canto superior derecho se sitda la ranura (2D)

de la moneda para accionamiento del informa-

dor de respuesta eserita. = = = = = = - - & - .- - .- - o

En el ejemplo representado se consideran las instruc-
ciénes de utilizacidén en tres idiomas. Sin embargo, y como es-
t4 claramente expresado anteriormente, las expresiones de uti-
lizacign estardn representadas en el nimerc de idiomas conside-

rados NeCesarioSe = = = = = = @ = = . - . . —m - —- - ——-— -

En el ejemplo representado se considera la existen-
cia de la ranura para la introduccién de moneda para acciona-
miento del informador de respuesta escrita. Sin embargo, y co-
mo se ha expresad; también claramente anteriormente, el infor-
mador de respuesta escrita podrd no disponer de esta ranuras en
los casos en que para su accibnamiento no sea necesaria la in-~

troduccidn de moneda, = =~ = = = = = = - - = - - - -

En la zona (3) se encuentran distribuidos, por toda la anchura
del panel frontal, 7 grupos de informacidn. Cada grupo de in-
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formacién estd dividido en tres subgrupos. Cada subgrupo co-
rresponde a una determinada lengua y estd constitufdo por los

varios apartados de este grupe de informacidn. = = = = = = =

En el ejemplo representado se consideran 7 grupos
de informacién y 3 subgrupos dentro de cada grupo de informa-
cién. Sin embargo, y como se ha expresado claramente con ante-
rioridad, el ndmero de grupos de informacién y el némero de
subgrupos dentro de cada grupo de informacién, depende de la
correlacién entre el nimero de apartados de informacién y el

ndmero de idiomas considerados NeceSATioS. = = = = = = m = =

En la Zoha'§g2 se encuentran disiribuidos.7 botones. Cada bo-
tén corresponde a cada uno de los grupos de informacién distri
buidos por la zona (3). Cada botén debe.: ser presionado des-

pués de la introduccién de la moneda en la ranura (2D) de la

2002 (2)y = = = = & = & e m - - e - - - .- — = m =

En el ejemplo representado se consideran 7 botones,
siendo cada botén presionado después de introduccién de la mo-

neda. ————————————— W Em S W N Y e e P en W e ew W e

Sin embargo, y como se ha expresado claramente con
anterioridad, el mimero de botones depende del nimero de gru-
pos de informacidn considerados en la Zoma (3), y su presiona-
do puede ser realizado sin ser necesaria la introduccién previa
de moneda, si, como se ha indicado, la introduccidn de moneda
no fuera requerida para el accionamiento del informador de res-

puesta escritas = =« = = = = = =« i I R R )

En la Zona (5) se encuentran distribuidos 7 receptéculos. Cada
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receptdculo corresponde a cada uno de los grupos de informa-

cién distribuidos por la zona (3). Cada recepticulo se desti-
na a recibir el impreso correspondiente al grupo de informa-
cién seleccionado, después del presionado del correspondiente

bOth de zona (4), ——————— - e s e e o we - w e =

En el ejemplo representado se congideran 7 recepté-
culos. Sin embargo, y como se ha expresado claramente con an-
terioridad, el ndmero de receptéculos depende del nifmero de

grupos de informacién considerados en la Zona (3)e = = - - -

En la Zona gsj, en el canto superior derecho, estd situado ei
receptdculo (64). Este receptdculo se destina a recibir mone-
das devueltas, en casos de averia del informador de respuesta
escrita o infroduccién de monedas inadecuadas o defectuosas.
El receptdculo puede servir también para recibir cambio, en la
hipétesis de que el informador de respuesta escrita esté equi-

pado con un dispositivo que permita tal funcifn.e = =~ « = = - =

En el ejemplo representado se considera la existen-
cia del receptéculo paras recepcién de monedas. Sin embargo, ¥y
como se ha expresado claramente con anterioridad, el informa-
dor de respuesta escrifa puede no necesitar de moneda para ser
accionado, por lo que en esta hipétesis aquél receptdculo deja

de exigtir, = = = = 0 ¢ 4 m - . - e a D m e m .- m -

De-acuerdo con la descripcidn anterior, el informa-

dor de respuesta escrita debe ser utilizado del siguiente mo-
0F = = = = m e e e e n e et mm -

1¢,~ TIectura de las instrucciones de utilizacién, en
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la Zona (2).
29,~ Introduccién de la moneda adecuada (referida

a lasg ingstrucciones de utilizacién), en la ra-

nura (2D)y = = = = = = = = = o .- .- -~ -
32,- Seleccién del grupo de informacidén que contie-

ne la informacidn o informaciones deseadas, en

la Zona (3)e = = = = = = = 0 - .- - -

42.,~ Accionamiento del botén correspondiente al gru

po de informacién seleccionado, en la zona
(4)0 ------------------ -

52,- Retirada del receptédculo correspondiente al
grupo de informacién seleccionsda, en la Zona

(5), del impresc con la informacidn requerida.-

FIGURAS 2, 3 v 4

Estas figuras representan tres versiones distintas
del impreso proporcionado por el informador de respuesta es-

Crit8e = = = o = = = = - - ot s s e mm em em = am e o -

La concepcidn del impreso puede variar ademfs de los
ejemplos representados, dependiendo fundamentalmente del nidme-
ro de informaciones que se pretenda proporcionar y del modo co-~

mo se desee seleccionar y presentar estas informaciones. - - ~

Por los ejemplos expusstos se pueden deducir las vas-

tfoimas posibilidades de un impreso de este género. = - - - -

FIGURA 5
Esta figura representa el tipo de impreso de la figu-
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ra 3 desdoblado, con un ejemplo de la informadidn contenida
en las caras interiores y respectivamente en uno de los gru-
pos de informacidén de la Zena (3) del informador de respuesta

eserita, - = = = - & - . e M d et .- .- - - —— -

5e ~ En una de las mitades del impreso, Zoma (7), estén
relacionados los apartados cofrespondientes al grupo de infor-
macién seleccionada en la Zona (3) del informador de respueg:

ta escrifae = = = = = 2t e e e e m . m.em .- - - -

Asf, se tienen, para el ejemplo representado en el
10. impreso de la fig. 5, en castellano, en inglés ¥y francés, los

cuatro apartados a), b), ¢), 4) que pueden representar: - — -

a) Hoteles -~ Hotels - Hotels
b) Pensiones - Boarding Houses - Pensions
¢) Restaurantes - Restaurants - Restaurants

15. d) Bancos - Banks - Bangues

En cada uno de estos apartados est{ relacionado un
cierto nimero de establecimientos con referencia de 1la respec-
tiva direccién y clasificacién hotelera en el caso de los tres

Primeros apartados. = = = = = = = 2 4 @ - ..o oo - - - -

20, La segunda mitad del impreso, Zona (8), est4 consti-
tufda por el plano del 4rea donde se encuentran localizados
los emtablecimientos relacionados en los apartados del grupo
de informacién seleccionado, esto es, los establecimientos re-

lacionados en la primera mitad del impresoe = = = = = = = = =

- 25. En este plano constan: — - = = = = = = = - - -

- trazade de las calles
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-~ nombre de las calles

- delimitacién de las manzanas de casas

- nimero de referencia, de acuerdo con la informa-
cién proporcionada

- "Seflal" indicadora de localizacién del informador

de respuesta escritas = = = = « @ c v w m - waa

Esta “Seﬁal" ge destina a orientar a los usuarios
del informador de respuesta escrita en relacién a los estable-
cimientos o locales del grupo de informacién seleccionado, los
cuales estdn relacionados en la primera mitad del impreso. Al
lado de dicha "sefinl" hay una referencia V, que puede ser una
leyenda tal como "Vd. se encuentra aquf™ en los idiomas que se

hayan escogidoe = = = = = = = = = - emememe e e - -

En la figura 1, el panel frontal del informador de
respuesta escrita dispone en la Zona (3) de una fila ¥niea ho-
rizontal de grupos de informacién y consiguientemente de una
fila dnica de botones en la Zoma (4). Sin embargo, el informa-
dor de respuesta escrita puede disponer de mfs de una fila de
grupos de informacién. Es el caso de la figura 6, donde el pa-
nel frontal de un informador de respuesta escrita dispone de
la zona (3) de dos filas horizontales de grupos de informecién
¥y en la zona (4) de dos filas de botones de accionamiento. Asf,
¥ conforme se deduce del ejemplo de la figura 6, se tienen 14
grupos de informacién y 14 botones de accionamiento, correspon-

diendo a cada dos botones dispuestos verticalmente dos grupos
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de informacidén igualmente dispuestos. En el ejemplo represen-

tado se considera solamente una fila de 7 recepidculos en la
Zona (5), por lo que cada receptdculo recibird los impresos
de los dos correspondientes grupos de informzcidn. Sin embar-
80, en otra versién, podrdn existir dos filas de receptéculos,
cada una con 7 receptéculos, por lo que a cada receptfculo co-

rresponderd un dnico grupo de informacibn., = = = = = = = =

A continuacién se representa un ejemplo de aplica-
cién del informador de respuesta escrita, como informador de

horarios de trenes, = = = = = = = = = < = - = = — -

Se toman como base las descripciones de las figuras

Asf, las zonas 1 y 2 sermantienen con el significado

Yy fines descritos. = = = = = = = R - ——-

En la zona 3 estarfan representados 7 grupos de lo-
calidedes, estando relacionadas en cada grupo las localidades

servidas por determinados trenes. = = = = = = = = = - = 2 = o

Las Zonas 4, 5 y 6 se mantienen con el significado

¥ fines descritos. = = = = « @ = 0 0 oM d e oD LD e e o -

El impreso proporcionado por el informador de hora-
rios de tren podrd proporcionar informaciones del siguiente

contenido: = = = = & o - . m m . - .o - - - e s - o e o

- Localidades comprendidas en el grupo seleccionado.
- Distintos trenes que sirven estas localidedes, con

indicacién de tipo, clases y serviecio.
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\J
Estaciones de salida y final de fas

ot

ai1stintos

trenes.

Horarios de salida, paso y llegada para los dis-
tintos trenes y localidades de ese grupo.

Fimero de andén de las estaciones de salida.

i

Epocas y dfas de servicio de los distintos trenes.

Transportes pdblicos en combinacién.

Servicios disponibles tales como taxis, alquiler

de coches con o sin chofer.

- Etc.

Hecha la descripcidén suficiente de la naturaleza del
presente invento, asf como de su realizacién, no queda mds que
afizdir que, en su conjunto y partes constitutivas pueden intro-
ducirse todas las alteraciones de forma, material y disposi-
cién, en la medida que estas modificaciones no impliquen alte-

raciones substanciales del mismoy = = = = = = = = = = = = = -

N O T A

Se declaran de novedad y propiedad para Espaifia, sus

territorios y plazas de soberanfa, las siguientes: = - -~ - -

REIVINDICACIONES

1.~ Perfeccionamientos en los informadores de respueg
ta escrita, caracterizados porque el informador estd constituf-
do por un dispositivo mecdnico accionado eléctricamente y con
una configuracién tal que permita la instalacién de un panel

frontal dividido en varias zonag, dispuestas verticalmente de
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arriba a abajo y cada una destinada a un finﬂdefinido; siendo
estos, fundamentalmente, o de contener los érganos de mandos

las instrucciones de utilizacién; los grupos, debidamente cla-
sificados, de informacién que presta ¥ receptdculos, para en-
trega escrita, de informaci&n requerida y como tal, previamen-

te seleccionada, = - = = = - = < el R S

2.~ Perfeccionamientos segin la reivindicacidn 1,
caracterizados porque la mdquina es del tipo expositor-vende
dor automftico pudiendo ser conseguido su accionamiento por
moneda; 0 no, que es recuperable en caso de no funcionamiento,
Y disponiendo de botones de mando que una vez presionados per-
miten, segin el botén seleccionado, obtener, escritas, las in-

formaciones correspondientes al grupo clasificado deseado. - ~

3.~ Perfeccionamientos segin las reivindicaciones
1 ¥ 2, caracterizados porque tanto los grupos clasificados de
informacién, como las respuestas escritas que proporcionz, como
las instrucciones de utilizacién estn redactados en wno o en

WES 1Gi0MASe = = = = = = = = = = = = - - - - - - .

4.~ Perfeccionamientos segén la reivindicacidn 2,
caracterizados pérque el informador estd concebido'y realizado
en forma de que se integre en el tipo de mAquinas de divulga-
cién universal y, como tal, ser su utilizacién corriente en

cualquier pafs, = = = = = - m - o L Lo L. -——-

5.= Perfeccionamientos segdin las reivindicaciones an-
teriores, caracterizados porque las zonas en que el panel fron-

tal estd dividido, de preferencia cinco, se destinan a compor-
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10.

15.

20,

25,

tar el 4rea donde se colocard el anuncio luminoso de la mfqui-
na; el 4rea donde se inscribirdn las instrucciones de utiliza-
eifn, redactadas en una o en varias lenguas, y el orificio pa-
ra introduccidén de la moneda; el 4rea que contiene el grupo o
grupos de informacidén clasificadas; constitufdas por varios
apartados, redactados en una o en varias lenguss; el £rea para
instalacidn de los botones, en nfimero idéntico al ndmero de
grupos de informacién; el 4rea para la ingtalacién de los re-
ceptdculos donde se encuentran ios impresos redactados, en una
o mds lenguas, cerrespondientes al grupo seleccionado, en cuya
recepcidn, por el usuario, se consigue después del accionamien-
to de la mdquina; y adn otras si fuers necesario, y con la fi-

nalidad que le sea atribuida. = = = =« = = =@ = @ - - - - - o

6.~ Perfeccionamientos segin las reivindicaciones an-
teriores, caracterizades porque las informaciones que propor-
ciona, expresadas en una o varias lenguas, estdn clasificadas
por grupos y. estardn estos grupos de informacién representados

en la respectiva zona del panel frontal, = = = = « = = = = =

T+= Perfeccionamientos segdén las reivindicaciones an-
teriores, caracterizados porque cada grupo clasificado de in-
formaciones representado en el panel frontal corresponde a un,

¥y s6lo a uno, botén de mando., = = = = = ~ = = -~ = - = - -

8:- Perfeccionamientos segfn las reivindicaciones
anteriores, caracterizados porque el informador dispone de tan-
tos botones de mando como grupos clasificados de informacién

que . son representados en el panel frontal, == = =« = = = =
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15.
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- 20 -

9.~ Perfeccionamientos segén las reqfindicaciones an-
teriores, caracterizados porque a los grupos clasificados de
informacién representados en el panel frontal corresponden
otros tantos receptéculos donde son depositados, redaetadbs
en una o més lenguas, impresos conteniende toda la informa-
cién pertinente al grupo de informacién clasificada que sSe egw

coja. e m e e e e e e e e .- ... —-—— -

10.~ Perfeccionamientos segfn las reivindicaciones
anteriores, caracterizados porque el grupo de informaciones
escritas que proporciona comprende, no sélo los apartadogs cla-
sificados en el grupé al que pertenece sino también el plane
o mapa del drea o fegidn en que se encuentran geogrificamente
localizados, y en el cual constan el trazedo ¥ el nombre y nd-

mero de referencia de 1las calleSe = = = = = = = = = - - -

11.~ Perfeccionamientos segfin las reivindicaciones
anteriores, caracterizados porgque el informador hace innecesa-
rio memorizar los apartades clasificados en el grupo seleccio-
nado, ni su localizacién, ni el trayecto a recorrer para al-

canzarlos dado que han sido preporcionados por escrito. - - -

12.~ Perfeccionamientos segin las reivindicaciones
anteriores, caracterizados porque el informador dispone de una
capacidad précticamente interminable para diversos tipos de in-
formacién lo que le confiere una vasta gama de posibles utili-

28010068y = = = = = . . e e e e el e e e e e e

13.~ "PERFECCIONAMTENTOS EN 105 INFORMADORES DE RES-



418319

PUESTA ESCRITA™.

Todo ello conforme se describe y reivindica en la
presente memoria que consta de veintiuna hojas, foliadas y me-
canografiadas por una sola de sus caras, y de dos ldminas de

5. dibujos que la ilustran.
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